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luxury bath collection

Dal 1961 Bellosta Rubinetterie offre un prodotto
italiano, di qualita, realizzato con tutta la cura ar-
tigianale che deriva da una tradizione di famiglia.
Sinonimo di eleganza e lusso senza tempo, i
prodotti di design firmati Bellosta Rubinetterie
si accompagnano a qualsiasi ambiente bagno
donandogli personalita.

Le nuove collezioni rendono omaggio al design e
alla moda made in Italy; prendono nome da sette
esclusive location del lusso delle pitiimportanti citta
italiane: Milano, Roma, Firenze, Stresa e Venezia.

Since 1961 Bellosta Rubinetterie offers an Italian
product of quality, made with all the craftsmanship
that comes from a family tradition.

Synonymous of timeless elegance and luxury, the
products designed by Bellosta Rubinetterie could
be combined with any bathroom by giving it
personality.

The new collections pay homage to Made in Italy
design and fashion; take their name from seven
exclusive luxury locations in the most important Italian
cities: Milan, Rome, Florence, Stresa and Venice.

Q- BELLOSTA!

rubinetterie

rubinetti d’autore made in Italy
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STORIA | QUALITA', ARTIGIANALITA', ITALIANITA" - HISTORY | QUALITY, ARTIGIANALITY, ITALIAN MADE

1961: anno di nascita di Bellosta Rubinetterie, proprio nel cuore di un‘area, il lago
d'Orta, tradizionalmente legata alla rubinetteria ed al design industriale. «La nostra
famiglia discende dagli antichi stagnari che fin dal Cinquecento avevano costituito
una corporazione a Roma. Siamo eredi diretti dei peltrai che tra il Sette e I'Ottocento
percorrevano le strade d'Europa con il loro carro-officina.» Nelle parole del fondatore
Carlo Bellosta traspariva la passione per le cose belle che spinge tutt'oggi il team
Bellosta, con la collaborazione di noti architetti e designer del calibro di Alessandro
Mendini, Piet Billekens, Lorenzo Bellini e David Dolcini, a percorrere le strade del
design, progettando collezioni che guardano al futuro, senza dimenticarsi del passato.
La cura del dettaglio e lo studio delle nuove tendenze nel design e nella moda, sono i
punti focali di una progettazione attenta alle esigenze sia dell'utente finale sia a quelle
del professionista.

Bellosta Rubinetterie si fa promotrice del made in ltaly e crede nel valore aggiunto
di quella differenza, fatta di attenzione ai dettagli e amore per il prodotto, che solo la
produzione diretta puo garantire.

L'azienda rispetta da sempre gli standard qualitativi di produzione della normativa ISO
9001, certificati dall'Ente svizzero SQS.

SCESm 001

QUALITA, ARTIGIANALITA, ITALIANITA: tre parole per raccontare un marchio e per
descrivere la complessita di un percorso che porta alla realizzazione del prodotto,
alla predisposizione di servizi personalizzati e al traguardo finale: la gratificazione del
cliente.

«lo sono il testimone del fatto che si pud trovare una bellezza poetica negli oggetti
creati dall'impronta della mano umana», sottolinea Maurizio Bellosta, CEO di Bellosta
Rubinetterie. «Conosco la passione artigiana degli uomini e delle donne che, con la
mia famiglia, lavorano per realizzarlo. | rubinetti non sono semplici oggetti, sono i
custodi dell'acqua e I'acqua & il bene pili prezioso perché ¢ la vita, mi diceva mio padre.
L'amore incondizionato che lega la rubinetteria Bellosta all'acqua si distingue anche
per I'attenzione nella scelta delle materie prime di alta qualita che adoperiamo per
forgiarli (ottone CW617N e le diverse tipologie previste dalle molteplici certificazioni
internazionali, acciaio AlSI 316L e 304) e nei processi produttivi caratterizzati dalle
tecnologie piti avanzate a ridotto impatto ambientale (tra cui il rinnovato impianto
galvanico). In Europa la Direttiva 98/83/CE ha determinato i parametri concernenti la
qualita delle acque destinate al consumo umano che fuoriescono dai rubinetti. Noi
vogliamo offrire alla nostra clientela un prodotto italiano, di qualita, realizzato con tutta
la cura artigianale che deriva da una tradizione di famiglia.»

1961: birth of Bellosta Rubinetterie, right in the heart of the area of Orta’s Lake,
traditionally linked to the faucettes and industrial design. “Our family descended by
ancient tinmen that from the 16th century have built a corporation in Rome. We are
the direct heirs of pewters that moved along the European streets with their wagon
during the 18th and 19th centuries.” In the words of the founder Carlo Bellosta show
through the passion for the beautiful things that still keep the Bellosta team moving
through the trends of vogue and design with cooperation of famous architect, among
which Lorenzo Bellini, and designers, such as Alessandro Mendini, Piet Billekens and
David Dolcini, projecting collections that look at the future without forgetting the past.
The attention to details and the study of the new design and vogue trends are the
main points of a planning focused on both the final user or the professional needs.
Bellosta Rubinetterie is promoter of the made in ltaly and believes in the added
worthiness of that difference,made of attention to details and affection to the
product, that only direct manufacture can guarantee.

The company respects ever since ISO 9001 qualitative standards of production,
certified by the Swiss Institution SQS.

9001-2008 |
] * ]

QUALITY, ARTIGIANALITY, ITALIAN MADE: three words to tell the story of a trademark,
to describe the complexity of a path that leads to the creation of the product, the
preparation of customised services and the final objective: costumer satisfaction.

«I'm the testimonial of the fact that today anyone could find a poetry in the object
created from the human being, says Maurizio Bellosta, CEO of Bellosta Rubinetterie.
«l know the handmade passion of the men and women, that with my family, use to
create it. The faucets are not only simple objects, are the custodians of the water and
it is the most precious thing, because is life as my father told me. The unconditional
love that link Bellosta Rubinetterie to the water is also distinguished by the attention
in the choice of high quality raw materials that we use for create them (CW617N brass
and others types that are required from the different International law certification, AlSI
316L and 304 steel) and production processes characterized by the most advanced
technologies with reduced environmental impact (including the renewed galvanic
plant). In Europe the law 98/83/CE has determinate the parameters of concerning
the quality of the water that overflow from the tap designated for the human’s usage.
We would like to offer at all our clients a real quality Italian product, made by the care
artisan that arrive from the ancient family tradition.»

' LARGO
' CARLO BELLOSTA

IMPRENDITORE 1935 - 2003

MILANO | ROMA

Con il progetto “atelier”, Bellosta Rubinetterie aderisce alla recente tendenza dei vip apartments: luoghi di grande fascino, estremamente ricercati nella
progettazione e nella cura del dettaglio, nei quali le firme di prestigio incontrano, in un ambiente intimo e riservato, i propri ospiti. La forza di questi luoghi risiede
nella combinazione di esposizione del prodotto e accoglienza, pertanto i vip apartments si prestano a diventare sia sede di riunioni operative sia location per
eventi dedicati alla propria clientela. Nella scelta delle sedi, Bellosta Rubinetterie ricerca spazi strategicamente collocati nel cuore delle principali citta, luoghi di
grande impatto architettonico ed emotivo, dalle dimensioni intime e raccolte, a sottolineare la propria impronta artigianale e familiare, una realta fatta di amore
per I'eccellenza e il dettaglio, rigorosamente made in Italy.

With the "atelier” project, Bellosta Rubinetterie adheres to the recent trend of vip apartments: places of great charm, high sought for design and detailing,
where prestigious signatures meet in an intimate and private location for their guests. The strength of these places is in the combination of product exposed
and hospitality, so vip apartments are becoming the domicile for operational meetings and location for events dedicated to their customers. In the choice of the
Bellosta Rubinetterie headquarters, search spaces strategically located in the heart of the main cities, places of great architectural and emotional impact, from
intimate and collected dimensions, to emphasize their artisan and family imprint, a reality made by love for excellence and detail, strictly made in Italy.

A Milano il progetto Atelier in via Montenapoleone 22 ¢ stato curato dall'architetto
Silvia Teruggi. All'interno dell'ex convitto monastico della chiesa di San Francesco di
Paola, dall'unione di due celle adiacenti, prende vita uno spazio caratterizzato da un
sobrio equilibrio di pieni e vuoti in dinamico divenire.

Nella gestione dei contenitori a scomparsa totale il prodotto in esposizione &
contemporaneamente visibile e celato, garantendo la massima flessibilita di uno spazio
contenuto, raccolto ed intimo, cosi come si confaceva un tempo all'originaria funzione
dei locali oggetto di intervento.

In Milan, the Atelier project at 22 Montenapoleone Street was attended to architect
Silvia Teruggi. Inside the former cloister school of the church of San Francesco di Paola,
by the union of two adjacent cells, a space emerges, characterized by a sober balance
of full and empty in the dynamic becoming.

In the management of the total concealed containers, the exposed product is
both visible and concealed at the same time, ensuring the maximum flexibility of a
contained, collected and intimate space, as well as the original function of the premises
subjected before intervention.

rubinetti d’autore made in ltaly Via Montenapoleone 22

L'atelier di Roma in via Gregoriana 23 & stato curato dallo studio
BC ARCHITETTIASSOCIATI, che ha interpretato il calore e il fascino romani, stemperati dal
rigore milanese. Un luogo inedito, una domus vagamente aulica posta su una terazza, una
sorpresa dietro le mura a Trinita dei Monti, come solo Roma sa svelare. Fascino e mistero.
Con discrezione e rispetto, il mood progettuale ha preso in prestito emozioni che la citta
dona con tanta generosita. Si celano e si svelano gli spazi, si esalta e si sfuma la luce. Dalla
stretta connessione con l'esterno della sala principale, all'intimita della galleria espositiva,
fino ai locali nascosti e misteriosi celati dietro porte invisibili, seguendo il filo logico del giogo
dell'introspezione.

The atelier of Rome, at 23 Gregoriana Street, was attended to the
BC ARCHITETTIASSOCIATI studio, which interpreted the warmth and romance of Rome,
stemmed by the rigor of Milan. An unusual place, a vaguely aulic lodge set on a terrace, a
surprise behind the walls at Trinity Monti, as only Rome can give. Charm and mystery. With
discretion and respect, the design mood has borrowed emotions that the city gives with
generosity. They hide and reveal the spaces, exalt and light go out. From the close connection
to the outside of the main hall, to the intimacy of the exhibition gallery, to the hidden and
mysterious places hidden behind invisible doors, following the logic thread of the yoke of
introspection.

Piazza di Spagna

rubinetti d’autore made in ltaly
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CROMATO
CHROME

11

ORO/ARGENTO
GOLD/SILVER

12

04

NERO ANTRACITE
ANTHRACITE BLACK

34

OTTONE LUCIDO
POLISHED BRASS

35

DORATO
GOLD

13

05

CROMO SPAZZOLATO
BRUSHING CHROME

NICKEL SPAZZOLATO
BRUSHING NICKEL

OTTONE NATURALE*
NATURAL BRASS*

956

BRONZO SATINATO
SATIN BRONZE

14

AVORIO
IVORY

BIANCO
POLISHED WHITE

57

AZZURRO
LIGHT BLUE

06 07 08 10

RAME VECCHIO VECCHIO ARGENTO CANNA DI FUCILE VERDERAME
OLD COPPER OLD SILVER GUN BARREL VERDIGRIS
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NERO NICKEL SATINATO NICKEL LUCIDO CROMO SATINATO
POLISHED BLACK SATIN NICKEL POLISHED NICKEL SATIN CHROME

C

58 59 60 61

VERDINO MARRONE ARANCIO ROSSO
LIGHT GREEN BROWN ORANGE RED
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BIANCO OPACO NERO OPACO RAME OPACO ARGENTO OPACO ORO OPACO BRONZO OPACO DORATO SPAZZOLATO INOX AISI 316L SPAZZOLATO
MAT WHITE MAT BLACK MAT COPPER MAT SILVER MAT GOLD MAT BRONZE BRUSHING GOLD BRUSHING STAINLESS AISI 316L

WBellosta

FINITURE D’AUTORE

Le finiture d'autore Bellosta Rubinetterie sono il risultato dell’artigianalita della produzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di
tonalita non sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta Rubinetterie color finishes are the resulted of an handcrafted italian production of our firm: any eventual difference of shade, are not

87 88 to consider like a defect, but like a unique featuring of the product.
ORO ROSA OTTONE SISAL*
PINK GOLD SISAL BRASS*

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e continuativo.
Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance and cleaning NOT be made adequately and continuously.

MANUTENZIONE E PULIZIA:
“LA PASSIONE TINGE DEI PROPRI COLORI TUTTO CIO CHE TOCCA”

Baltasar Gracian y Morales - scrittore spagnolo, XVII secolo

1. Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo I'uso.
Always dry with a soft cloth immediately after use.

2. Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette metalliche, alcool, che
danneggerebbero irrimediabilmente le superfici del prodotto.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads, alcohol, which could cause
irreparable damage to the product surfaces.
* ATTENZIONE! 13-OTTONE NATURALE e 88-OTTONE SISAL: finiture non protette che antichizzano naturalmente ossidando a contatto con I'umidita atmosferica. 3. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante acqua asciugare con panno morbido.
* WARNING! 13-NATURAL BRASS and 88-SISAL BRASS: unprotected finishes that naturally oxidise in contact with atmospheric humidity. Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.
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04-B3-170/A

Gruppo lavabo monoforo bocca alta
girevole

1 hole basin group high swinging spout
CmecuTenb A1 PakoBUHbI Ha 1
OTBEpCTVE, MOBOPOTHbIN U3NNB

Sfere di cristallo originali Swarovski impreziosiscono
le maniglie della collezione ViaMontenapoleone;
Bellosta Rubinetterie rende omaggio a una delle
vie del lusso piu importanti nel mondo con una
serie elengante e nobile, protagonista degli
ambienti bagno piu lussureggianti.

Original Swarovski crystal balls enrich the handles of
ViaMontenapoleone collection; Bellosta Rubinetterie
pays homage to one of the most important luxury
streets in the world with an elegant and noble serie,
lead of the most luxuriant bathrooms.

04-B3-085/H/E+034034
04-B3-085/C/E+034034
Rubinetto d'arresto

Built-in stop cock
BCTpanBaeMoro cMecuTens

04-0303

Bocca vasca da parete

Wall bath spout

N3nuB Anst BaHHOM CO CTEHbI
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04-B3-097

Gruppo doccia esterno c/stelo completo
External shower group with complete pipe
CMecuTenb AN Aylla HapyXXHOMO MOHTaxa,
Kpenexw B KOMr/ieKTe

1
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04-B3-177 04-B3-176

Batteria lavabo tre fori Gruppo vasca esterno

3 hole basin External bath group

KoMnneKT ans pakoBWHbI Ha CmecuTenb Ans BaHHOW Hapy>XHOro
3 oTBepcTUA

MOHTaXa

13




04-B3-171/A

Gruppo bidet monoforo bocca alta girevole
1 hole bidet group high swinging spout
CmecuTtenb ans buge Ha 1 oTBepcTue,
BbICOKMIA MOBOPOTHbIN N3NUB

04-B3-170/B

Batteria lavabo tre fori bocca alta girevole

3 hole basin high swinging spout

KoMnnekT Ansg pakoBWHbLI HAa 3 OTBEPCTUS,
MOBOPOTHBIV U31MB
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O 7 04-B3-095
) S oy Gruppo vasca c/raccordi a
g pavimento
Bath group with floor connection
CMecuTenb A8 BaHHOW C
NOAK/OYEHUEM B MO

16 17



programma collezione | collection programm | MporpavMma konnexumm

B3-170/A B3-171/A
Gruppo lavabo monoforo bocca alta girevole Gruppo bidet monoforo bocca alta girevole
1 hole basin group high swinging spout 1 hole bidet group high swinging spout
CMecuTenb Ans pakoBMHbI Ha 1 O0TBEpPCTUE, Cmecutensb gns 6uge Ha 1 oTBepcTue,
NMOBOPOTHbIA U3NB BbICOKMI MOBOPOTHbIN U3MB

B3-171/B

Batteria bidet tre fori bocca alta girevole
3 hole bidet high swinging spout
KomnnekT ans émnge Ha 3 oTBepCTuS,
BbICOKMIA MOBOPOTHbIN N3NNB

B3-170/B

Batteria lavabo tre fori bocca alta girevole

3 hole basin high swinging spout

KoMnnekT ass pakoBUHbI HA 3 OTBEPCTUS,
MOBOPOTHBIV U3MB

B3-1 ?7 . B3-179
Batteria lavabo tre fori ia bid fori i da bord
T Batteria bidet tre fori erogazione da bordo

3 hole bidet with board erogation
KomnnekT ansa éuge Ha 3 oTBepcTums C
M37IMBOM C 6opTa

KoMmnnekT Ans pakoBWUHbI Ha 3 oTBEPCTUNA

18 19



B3-096/A

Gruppo vasca esterno c/stelo completo

Bath group with complete stem

CMecuTeNb A BAHHOW HApY>HOro MOHTaxa,
Kpenexw B KOMMaexkTe

B3-097

Gruppo doccia esterno c/stelo completo
External shower group with complete pipe
CmecuTeNb ANs Aylla Hapy>KHOTO MOHTaxa,
Kpenexw B KOMeKTe

B3-095

Gruppo vasca c/raccordi a pavimento

Bath group with floor connection

CMecuTenb Ans BaHHOW C MOAK/IIOYEHUEM B MO

B3-096
Gruppo vasca c/raccordi a pavimento e stelo
completo

Bath group with floor fittings and complete stem
CMecuTenb A8 BaHHOM C MOAK/IIOYEHUEM B
Mon, Kpenexu B KOMMaeKTe

21



B3-173/B/E + 034034 + 034034

Soffione @200 c/braccio da parete + rubinetti d'arresto
Shower head @200 with wall arm + built-in stop cocks
BepxHuit ayw @200 ¢ aepxxaTeneM co CTeHbl + BCTPaMBaeMbIN
cMecuTenb

B3-176

Gruppo vasca esterno

External bath group

CMecuTenb AN BAHHOW HapyXHOro MOHTaXxa

B3-173/BA/E + 034034 + 034034

Soffione @300 c/braccio da parete + rubinetti d'arresto
Shower head @300 with wall arm + built-in stop cocks
BepxHuit ayw @300 ¢ aepxxaTeneM co CTeHbl + BCTpanBaeMbli
CMecuTeNb

B3-176/A/E + 034133

Gruppo incasso c/deviatore 2 uscite + bocca
e duplex completo

Built-in group with diverter 2 outputs + spout
and complete duplex

BCTpaVBaEMOro CMECUTENS C MEPEKIIKOYATENEM HA
2 BbIX0Aa + W3MB U AyLeBON Habop

B3-173/BB/E + 034034 + 034034

Soffione @305 c/braccio da parete + rubinetti d'arresto
Shower head @305 with wall arm + built-in stop cocks
BepxHuin ayw @305 ¢ aepXxxaTenieM co CTeHbl + BCTpanBaeMbli
CMecuTeNb

B3-085/H/E + 034034
B3-085/C/E + 034034
Rubinetto d'arresto
Built-in stop cock

0303 BCTPauBaEMOro cMecuTens

Bocca vasca da parete

B3-176/B/E + 034133 Wall bath spout

Gruppo incasso c/deviatore 2 uscite W3n1B Ansi BaHHOM CO CTeHbI Per altri articoli di completamento, consultare il Listino Revivre o visitare il sito www.bellostarubinetterie.com
Built-in group with diverter 2 outputs For other completion articles, look at Revivre pricelist or see the website: www.bellostarubinetterie.com
BCTPaMBAEMOro CMeCUTEISl C nepekslioyaTeNieM Ha 2 BbIXoaa Mo ApyriM KOMMIEKTYIOLMM CMOTPUTE Mpaiic ICT Revivre unmn nocetute cait www.bellostarubinetterie.com
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04-B3-130/A
Gruppo lavabo monofero boc:

girevole

1 hole basin group high swinging spo
CMecuTenb Ansg pakoBUHbI Ha 1

OTBEPCTME, MOBOPOTHBIN U3/IUB

L'estetica retro, che tanto af
collezione ViadellaSpiga cc
maniglie in ceramica a forma d

The retro aesthetic, that charm

hand by ViadellaSpiga collectio
the ceramic handles which shape

27
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04-055068 + 04-015023

Soffione doccia @200 classic + braccio da parete
“Classic” ceiling @200 + wallarm
Knaccuyecknin BepxHuii ayw @200 '

AepXxaTesib CO CTeHbI
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04-B3-136/B/E + 034133

> - Gruppo incasso c/dev 2 uscite = ' e

® Built-in group with diverter 2 outputs
ANsi BCTPaMBaeMoro CMecuTens ¢ i i
nepektoyaTeneM Ha 2 BbIXxoAa ! } E, =

04-0303 04-B3-140/B 04-B3-141/B

Bocca vasca da parete Batteria lavabo tre fori bocca alta girevole Batteria bidet tre fori bocca alta girevole

Wall bath spout 3 hole basin high swinging spout 3 hole bidet high swinging spout

M3n1B Ana BaHHOM CO CTEHbI KoMnnekT Ansg pakoBWHbLI HA 3 OTBEPCTUS, KomnnekT ansa éuae Ha 3 oTBepcTus,
NMOBOPOTHbLIV U3MB BbICOKMI MOBOPOTHbIN U3/IMB

29



04-B3-147 04-B3-135
Batteria lavabo tre fori Gruppo vasca c/raccordi a pavimento

3 hole basin Bath group with floor connection
KoMnneKT Ans pakoBWHbI Ha 3 0TBEPCTYS CMmecuTenb Ans BaHHOW C MOAKIIOUYEHUEM B MO




programma collezione | collection programm | MporpamMma konnekuum

B3-130/A
Gruppo lavabo monoforo bocca alta girevole
1 hole basin group high swinging spout

CmecuTensb 4/ pakoBuHbI Ha 1 oTBepcTUe,
NMOBOPOTHbIN U3NB

B3-147
Batteria lavabo tre fori

3 hole basin

KoMneKT A1 pakoBMHbI Ha 3 OTBEPCTUS

32

ViadelaSpiga

B3-131/A

Gruppo bidet monoforo bocca alta girevole
1 hole bidet group high swinging spout
Cmecutenb ang éuge Ha 1 oTBepcTue,
BbICOKMI MOBOPOTHbIA U3/IMB

B3-141/B W
Batteria bidet tre for
3 hole bidet high swin
KomnnekT ans 6uae H
BbICOKWI MOBOPOTHE

B3-149

Batteria bidet tre fori erogazione da bordo
3 hole bidet with board erogation
KomnnekT ansa éuge Ha 3 oTBepcTums C
M3IMBOM C bopTa
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B3-135

Gruppo vasca c/raccordi a pavimento
Bath group with floor connection
CmecuTesnb ANF BaHHOW C
MOAK/IOUYEHNEM B MO

B3-136

Gruppo vasca esterno

External bath group

CMecuTenNb A5 BaHHOW HApYXXHOTO MOHTaxa

'B3-136/A/E + 034133

Gruppo incasso c/deviatore 2 uscite + bocca
e duplex completo

Built-in group with diverter 2 outputs + spout
and complete duplex

BCTPavBaeMoro CMeCcUTeNs C epektoyaTenem
Ha 2 BbIXoAa + M3NMB M AyLLEBON Habop

B3-136/B/E + 034133

Gruppo incasso c/deviatore 2 uscite

Built-in group with diverter 2 outputs 0303

BCTPau1BaEMOro CMECUTENS C Bocca vasca da parete
nepekoyaTenem Ha 2 BbIXo4a Wall bath spout

M3n1B ans BAHHOM CO CTeHbI

ViadelaSpiga

B3-133/B/E + 034034 + 034034

Soffione @200 c/braccio da parete + rubinetti d'arresto
Shower head @200 with wall arm + built-in stop cocks
BepxHuit Ayl @200 ¢ AepxaTtenem co anB
cmecuTenb '

Soffione @300 c/braccio da parete + rubinetti d'arrest
Shower head @300 with wall arm + built-in stop cocks
Bepxnwuit oyw @300 ¢ aepXxaTeneM co CTeHbl + BCTPaMBaEMbIN
cMecuTenb

CMecuTEsb

B3-068/H/E + 034034
B3-068/C/E + 034034
Rubinetto d'arresto
Built-in stop cock
BCTPaMBaeMoro CMECUTENS

Per altri articoli di completamento, consultare il Listino Revivre o visitare il sito www.bellostarubi
For other completion articles, look at Revivre pricelist or see the website: www.bellostarubinet
Mo ApyrMM KOMMAEKTYOLWMM CMOTPUTE NpaNc IUCT Revivre nnn nocetute cant www.bellosta
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04-B3-093/A

Gruppo vasca esterno c/stelo completo
Bath group with complete stem
CmecuTenb AN BAHHOW Hapy>HOro
MOHTaXa, KPENeXxu B KOMIMJIEKTE

38

Retro, classico ma assolutamente senza tempo, la
collezione PiazzadiSpagna € un must nei bagni
“classic chic”, con maniglia a quattro punte che si
ispira alle linee architettoniche della piazza.

Retro, classic but absolutely timeless, PiazzadiSpagna
collection is a must in the “classic chic” bathrooms,

with four-pointed handles inspired by the architectural
lines of the square.

04-B3-120/A

Gruppo lavabo monoforo bocca alta girevole
1 hole basin group high swinging spout
CMecuTenb A/ pakoBUHbI Ha 1 oTBepcTue,
MOBOPOTHbIV U3NNB

39
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04-B3-117

Batteria lavabo tre fori

3 hole basin

KoMniiekT ansg pakoBWHbI Ha 3 OTBEpPCTUS

04-B3-121/A

Gruppo bidet monoforo bocca alta girevole
1 hole bidet group high swinging spout
Cmecutenb gns 6uge Ha 1 oTBepcTue,
BbICOKMI MOBOPOTHbIN U3/IMB
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04-B3-120/B
Batteria lavabo tre fori bocca alta girevole
3 hole basin high swinging spout

KoMnnekT Ans pakoBMHbl Ha 3 OTBEPCTUS,
MOBOPOTHbIN U3NB

04-0303/MI/E + 034134
Idroscopino miscelatore classico

| Hydrobrush classic mixer

g Knaccnyeckunin rmrmeHnyYeckuii oy co
CMECUTENEM, CMELLVBAIOLLMM BOAY

PR gttt A Sty
el

£
2

04-B3-092

Gruppo vasca c/raccordi a pavimento

Bath group with floor connection

CmecuTenb Ansi BAHHOMN C NOAK/OYEHUEM B MO




programma collezione | collection programm | NMporpamma konnexumm

B3-120/A B3-121/A
Gruppo lavabo monoforo bocca alta girevole Gruppo bidet monoforo bocca alta girevole

1 hole basin group high swinging spout 1 hole bidet group high swinging spout

- CMmecutenb Ansi pakoBuHbI Ha 1 oTBepcTye, Cmecutenb ang éuge Ha 1 oTBepcTue,

- MNOBOPOTHbIW U31MB BbICOKMIA MOBOPOTHbIN N3NUB

B3-121/B
Batteria bidet tre fori
3 hole bide

KomnnekT gns 6uae Ha 3 oTBEpCTUS C
M3MBOM C 6opTa




B3-094

Gruppo doccia esterno c¢/stelo completo
External shower group with complete pipe
CmecuTeNb ANs Aylla Hapy>KHOMO MOHTaxa,
penexw B KOMMeKTe

' -
et

o
At

-09

ppo vasca c/raccordi a pavimento e stelo
completo

Bath group with floor fittings and complete stem
CMecuTenb AN BaHHOM C MOAK/IIOYEHUEM B
Mon, Kpenexu B KOMMaeKTe



B3-116

Gruppo vasca esterno

External bath group

CmecuTenb Ana BaHHOM HapY>XHOro MOHTaxa
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B3-116/A/E + 034133

Gruppo incasso c/deviatore 2 uscite + bocca
e duplex completo

Built-in group with diverter 2 outputs + spout
and complete duplex

BCTPaMBaEMOro CMeCUTENS C MEPEKIIYATENIEM
Ha 2 BbIXOAa + M3NMB M AyLIEBON Habop

0303

Bocca vasca da parete
B3-116/C/E + 034133 Wall bath spout
Gruppo incasso c/deviatore 2 uscite N3nuB ans BaHHOM CO CTeHbI
Built-in group with diverter 2 outputs
BCTPauMBAEMOro CMECUTENS C NepeKIoYaTeneM Ha 2 BbIXOAa

48

B3-123/B/E + 034034 + 034034

Soffione @200 c/braccio da parete + rubinetti d'arresto
Shower head @200 with wall arm + built-in stop cocks
BepxHuit ayw @200 ¢ aepXxaTeneM co CTeHbl + BCTPaMBaeMbIi
cMecuTenb

B3-123/BA/E + 034034 + 034034

Soffione @300 c/braccio da parete + rubinetti d'arresto
Shower head @300 with wall arm + built-in stop cocks
BepxHuii gy @300 ¢ aepxxaTenieM Co CTEHbI + BCTpanBaeMbli
CMecuTENb

B3-123/BB/E + 034034 + 034034

Soffione @305 c/braccio da parete + rubinetti d'arresto
Shower head @305 with wall arm + built-in stop cocks
BepxHwuit ayw @305 ¢ aepxatenem co CTeHbl + BCTPaMBaEMbIN
CcMecuTeNb

0303/MI/E + 034134
Idroscopino miscelatore classico
Hydrobrush classic mixer

B3-058/H/E + 034034 Knaccnyeckuii rureHnyecknii oy
B3-058/C/E + 034034 CO CMecuTeNeM, CMELLMBAIOLLIMM BOAY
Rubinetto d'arresto

Built-in stop cock

BCTPanMBaeMoro CMecuTess

Per altri articoli di completamento, consultare il Listino Revivre o visitare il sito www.bellostarubinetterie.com
For other completion articles, look at Revivre pricelist or see the website: www.bellostarubinetterie.com
o ApyrMM KOMMAEKTYOLWMM CMOTPUTE NpaWc NUCT Revivre nnn nocetute cant www.bellostarubinetterie.com
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tto e armonico proposto nella The perfect and harmonic design proposed in the 87-B3-120/D
eva in porcellana bianca, la serie  variant with lever in white porcelain, ViadeiCondotti Gruppo lavabo monoforo bocca alta girevole
tti prende ispirazione dall'omonima  series takes inspiration from the homonymous 1 hole basin group high swinging spout
via romana, celebre per il lusso. Roman road, famous for luxury. CmecuTenb AN pakoBUHbLI Ha 1 oTBepcTue,

NMOBOPOTH bl U3NUB
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87-B3-119/A

Batteria bidet tre fori erogazione da bordo
3 hole bidet with board erogation
KomnnekT ansa 6uae Ha 3 oTBepcTus C
N37MBOM C 6opTa

87-B3-117/A

Batteria lavabo tre fori

3 hole basin

KoMnnekT ansi pakoBUHbI HA 3 OTBEPCTUSA

57
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04-055068 +

Soffione docciz
da parete

"

04-B3-128/E + 104018
Miscelatore incasso

Built-in mixer
O[IHOPbIYaXXHOr0 BCTPANBAEMOro

cMecuTens
04-B3-124 04-B3-126
Miscelatore lavabo monoforo Miscelatore vasca esterno
Basin mixer External bath mixer

OAHOpbIYaXHbIA CMEecUTeNb A1 PaKOBUHbI Ha
1 oTBepcTue

OZHOPbIYAXHbI CMECUTENb ANs Ba
HapY>XHOrO MOHTaXa

58
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B3-120/D B3-12
Gruppo lavabo monoforo bocca alta girevole Gruppo bidet monoforo bocca alta girevo

1 hole basin group high swinging spout 1 hole bidet group high swinging spout
CmecuTens O/ pakoBuHbl Ha 1 oTBepcTUE, Cmecutenb ansa 6uae Ha 1 oTBepcTue,
NOBOPOTHbIA U3/IMB BbICOKWMI MOBOPOTHbIN U3IUB

B3-120/C

Batteria lavabo tre fori bocca alta girevole

- 3 hole basin high swinging spout
- KoMnnekT Ans pakoBWHbI Ha 3 0TBEPCTUS,

' NMOBOPOTHbIN U3/NB

Batteria bidet tre fori 3 ==
- '5» g
D

.
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B3-124

Miscelatore lavabo monoforo
Basin mixer

OAHOPbIYAXHbIN CMecUTENb ANS
paKkoBWHbI Ha 1 oTBepcTMe

- fipop g fanin ! and
A AR AR A
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B3-125
Miscelatore bidet monoforo :
__ Bidet mixer : B3-126/B/E + 084055

- OpHopbIYaXxHbIVi cMecuTenb AN buae Ha 1 ' Gruppo incasso c/deviatore 2 uscite + bocca
- oTBEpPCTUE \ e duplex completo |

Built-in group with diverter 2 outputs + spout

and complete duplex

BCTPaMBaEMOro CMecuTens C nepeksioyaTenem

Ha 2 BbIXOAA + V3B 1 ALIEBOV HabC

L = 8 S AN

B [1/11 BAHHOW CO CTEHbI




B3-126/A

Miscelatore doccia esterno c/duplex

External shower mixer with duplex

OZHOPbIYaXHbIA CMECUTENb AJA Aylla HapyXXHOro
MOHTaxa C AyLUeBbIM HA6OpOM

B3-123/CA/E + 034034 + 034

Soffione @300 c/braccio da parete + rubinetti d'ar
Shower head @300 with wall arm + built-in stop
BepxHuit yw @300 ¢ aepXxaTeneM o CTeHbl + BCTPaMB:

B3-128/E + 104018

Miscelatore incasso

Built-in mixer

OZAHOPbLIYAXXHOrO BCTPAaUBAEMOro CMECUTENS

B3-128/A/E + 104002

latore incasso c/deviatore 2 uscite

nixer with diverter 2 out
eMOro CMecUTeNs C NepeksioyaTenem

-

bellostarubinetterie.com
bellostarubinetterie.com
www.bellostarubinetterie.com
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01-018/6+ N
Piastra per cassetta wc R
Plate for waste system :
KHonka ans CrIMBHOWM CUCTEMBI L
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01-B3-157
Gruppo bidet mono
1 hole bidet group swinging
CmecuTenb ana 6uge Ha 1 oTe
BbICOKWMI MOBOPOTHbIN U3IUB

01-B3-158/A
Gruppo vasca esterno
External bath group
CMecuTenb Anst BAHHON
Hapy»XHOro MoHTaxa

68
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La collezione PonteVecchio nasce dalle linee
eleganti e nobili della serie Stresa, con base
esagonale; le maniglie sono impreziosite da
originali cristalli Swarovski, nei colori “red
magma” e “acquamarine” a simboleggiare i colori
dell’acqua calda e fredda.

base; the handles are enriched with o
crystals, in the colo

O S

PonteVecchio collection comes from the elegant and
noble lines of the Stresa series, with an hexagonal
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01-B3-156

Gruppo lavabo monoforo bocca girevole

1 hole basin group swinging spout
CmecuTenb ons pakoBuHbl Ha 1 oTBepcTue,
MOBOPOTHbIV U3/NB

01-1752
Bicchiere singolo d'appoggio
e stand glass
N HaCTOMbHbIV

w, LC
Stand dispenser
[103aTOp HACTOJbHbI



Sonedbcchio

03-B3-154

e fori bocca girevole



Snedbcchio

04-B3-157

Gruppo bidet monoforo bocca girevole
1 hole bidet group swinging spout
CmecuTenb ansa 6uae Ha 1 oTBepcTue,
BbICOKWMI MOBOPOTHbIN U3INB

04-B3-159

Gruppo doccia esterno c/stelo completo
External shower group with complete pipe
CmecuTenb Ans AyLia Hapy>HOro
MOHTaXa, Kpenexwu B KOMM/eKTe

73




Piantana portasalviette
Jointed towel rack
CroVika A5 NosIoTeEHEL,

01-B3-158/B

Gruppo vasca c/raccordi a pavimento
Bath group with floor connection
CmecuTens Ans BaHHOW C
MOAK/IOYEHNEM B MON




programma collezione | collection programm | MporpamMma konnekumm

B3-154

Batteria lavabo tre fori bocca
girevole

3 hole basin swinging spout
KoMnnekT ans pakoBuHbI Ha 3
OTBEpCTWSI, MOBOPOTHbI U3NMB

76

Gruppo bidet monoforo bocca girevole

1 hole bidet group swinging spout
CmecuTenb ansa 6uae Ha 1 oTBepcTue,
BbICOKMIA MOBOPOTHbIM U3/IMB

Gruppo lavabo monoforo bocca girevole
1 hole basin group swinging spout
CmecuTens 415 pakoBuHbI Ha 1
OTBEPCTME, NMOBOPOTHbIN U3NNB

Snedbechio

B3-155
Batteria bidet tre fori bocca girevole
3 hole bidet swinging spout
OMMJIEKT Ans buae Ha 3 oTBEpCTUS,



Snedbechio

¥ B3-159
Gruppo doccia esterno c/stelo completo
External shower group with complete pipe
CmecuTeNb ANs Aylua Hapy>KHOTO MOHTaxa,
Kpenexw B KOMMeKTe

B3-158
Gruppo vasca c/raccordi a pavimento e stelo
completo

Bath group with floor fittings and complete stem
CMecuTenb AN BaHHOW C NOAK/IOYEHUEM B
Mon, Kpenexwu B KOMMeKTe

B3-158/C
Gruppo vasca esterno c/stelo completo

Bath group with complete stem

CMecuTenb AN BAHHOM HapPY>XHOIrO MOHTaxa,
Kpenexu B KOMMeKTe

78



Snedbechio

B3-159/BB/E + 054025 + 054025
Soffione esagonale c/braccio da parete +
rubinetti d'arresto

Hexagonal shower head with wall arm + built-in
stop cocks

LLlectvrpaHHbIn BEpXHU Ayl C AepXaTefleM Co
CTeHb! + BCTPaMBaEMbIil CMECUTENb

B3-158/B
Gruppo vasca c/raccordi a pavimento
Bath group with floor connection
CMecuTenb Ans BaHHO C
noaK/toue 101

- B3-159/BA/E + 054025 + 054025

So a fiore” c/braccio da p

Plate for waste syste
KHonka ans CIMBHOM CUCTEMBI

B3-158/A

Gruppo vasca esterno

External bath group

CMecuTenb Ans BaHHOW HapyXHOTO
MOHTaxa

Per altri articoli di completam
For other completi

80
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05-1605

Miscelatore lavabo monoforo c/swarovski
Basin mixer with swarovski

CMecuTeNb OIHOPbIYAXHbBIN A5 YMbIBASbHMKA C
[AeKopoM Swarovski

JU JC

ineteenth-century ladlies strolling down its pats.
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78-144001 + 01-104048
Soffione “a fiore” + braccio da parete
“Flowered” shower head + wall arm
BepxHui Ayl B BUAE LBETKA +
[EPXKATENEM CO CTEHbI

i

E
=
E
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01-1600/K/E + 104002

Miscelatore incasso ¢/deviatore 2 uscite
¢/swarovski

Built-in mixer with diverter 2 out and swarovski
CmecuTenb BCTpavBaeMbIi C AEBUATOPOM Ha 2
BbIX04a C AeKopoM Swarovski

01-1403/1/A

Supporto doccia completo

Full shower support

KpoHLuTelH Ans Aylla B KOMMIEKTE

Miscelatore vasca esterno c/swarovski

P 1 01-1601/A

a | it ! External bath mixer with swarovski
: \ OL4HOPbLIYaXHbIN HAPYXXHbIN CMecUTeNb A

BaHHOW C AEKOPOM Swarovski

87
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Bellosta
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04-1605

Miscelatore lavabo monoforo c/swarovski
Basin mixer with swarovski

CMecuTeNb OfHOPbIYAXHbINA 4151 YMbIBaSIbHUKA C
Z[eKopoM Swarovski




90

swarovski

FLEITEALLEAN

fi8da8d88d

C/ C /. =

Floor bath group with swaro
CMecuTeNb ANt BAHHOW C MOAK/IOYEHNEM
B MO/ C AEKOPOM Swarovski




1805/4 1605

Batteria lavabo tre fori c/swarovski Miscelatore lavabo monoforo c/swarovski
3 Hole basin with swarovski Basin mixer with swarovski
KOMMNNeKT Ans pakoBMHbI Ha 3 OTBEPCTUS CMecuTeNb OIHOPbIYAXHbIN 415 YMbIBabHIUKA
C iIeKkopoM Swarovski ¢ aekopoM Swarovski
1805/4/S 1605/S
Senza scarico | Without waste | Be3 foHHOro Senza scarico | Without waste | be3 AoHHOro knanaHa
KnanaHa

1605/P

Miscelatore lavabo medium monoforo bocca prolungata
c/swarovski

Basin mixer extended spout with swarovski “medium size"”
OnHOpbIYAXHBIA CMECUTENb CPeAHEro pasMepa Ha 1
OTBEPCTWE C YA/IMHEHHbBIM U3/IMBOM, C AEKOPOM SWarovski

1805/4/A

Batteria lavabo medium tre fori c/swarovski

3 Hole “medium size"” basin with swarovski
KOMMNEKT 419 pakoBMHbI CPEHEr0 pasMepa Ha 3
0TBEPCTUS C AEKOPOM swarovski

1805/4/A/S

Senza scarico | Without waste | be3 AoHHOro knanaHa

1605/P/S

Senza scarico | Without waste | be3 aoHHOro knanaHa

swarovski

1805/2/S

Senza scarico | Without waste | Be3 AoHHOro knanaHa

92



GoliBells

1605/R/A

Miscelatore remoto c/swarovski
Remote mixer with swarovski
OAaHOpbIYaXHbIA OTAENbHOCTOSILLNIA
CMecuTeNb C 1EKOPOM Sswarovski

1805/3/E + 054061

Gruppo lavabo da parete c/swarovski

Wall basin mounted group with swarovski
CmecuTenb /11 pakoBUHbI CO CTEHbI C AEKOPOM

¥

swarovski

144017

Bocca a soffitto

1805/3/1/E + 054061 Ceiling spout

Gruppo lavabo da parete bocca prolungata N3nuB ¢ notoska
c/swarovski
Wall basin mounted group extended spout with
swarovski

CMecuTeNb AN PAKOBUHbI CO CTEHBI C
YAJIMHEHHBIM U3/TMBOM, C AEKOPOM Swarovski

1605/R/B/E + 104033
Miscelatore incasso remoto
c/swarovski

Built-in remote mixer

with swarovski

1605/3K/E + 894001 BcTpanBaeMbiit
Miscelatore lavabo da parete su piastra c/swarovski OTAENbHOCTOSILLMIA CMecUTENb C
Wall basin mixer on plate with swarovski QEKOPOM swarovski
OAHOpbIYaXHbIA CMECUTENb CO CTEHbI HA MAHENN C AEKOPOM

WalrQVSkK

-

T

i =2 S
——— e S-S e L
. a plastra C/Swarovsk

Wall basin mixer extended spout on plate

with swarovski
OLHOPbIYaXHBIA CMECUTENb CO CTEHbI C YA/IMHEHHBIM
W37IMBOM Ha MaHenn ¢ AeKOpoM swarovski

94



GoliBells

1800/3/E + 054059

Gruppo incasso c/deviatore 2 uscite
c/swarovski

Built-in group with 2 out diverter

with swarovski

BcTpanBaeMblii cMecuTesb C nepeksoyaTenem
Ha 2 BbIX0Aa, C AEKOPOM Swarovski

1807/7

Batteria bidet tre fori c/swarovski

3 Hole bidet with swarovski

KomnnekT ans buae Ha 3 0TBEPCTUS C AEKOPOM
swarovski

1621/K/E + 104018
Miscelatore incasso c¢/swarovski
Built-in mixer with swarovski
CMecuTenNb BCTPaUBAEMBI C IEKOPOM
Swarovski

1821/K/E + 104018

Miscelatore incasso c/swarovski
Built-in mixer with swarovski
CMecuTe/lb BCTPanBaEMbIii C AEKOPOM
Swarovski

1807/2

Gruppo bidet monoforo c/swarovski

One hole gruop bidet with swarovski
CmecuTenb ans buae Ha 1 oTBepcTME C AeKOpOM
swarovski

1600/K/E + 104002
Miscelatore incasso c/deviatore 2
uscite c/swarovski

Built-in mixer with diverter 2 out
- - and swarovski

- vliscelat a Y
Bidet mixer with swarovski T
OpHopbIYaXHbIN cMecuTenb ana 6uae Ha 1 oTBepcTue
[lEKOPOM swarovski

96
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1800/1K/E + 724027

Miscelatore incasso c¢/deviatore e doccino

c/swarovski

Built-in mixer with diverter and hand shower

with swarovski

OAHOPbIYAXHbIA BCTPaUBAEMbI CMECUTESb C
MnepexksItoyaTenem v pyyHbiM AyLEM, C IEKOPOM swarovski

98

1600/1K/E + 724027

Miscelatore incasso c¢/deviatore e doccino c/swarovski
Built-in mixer with diverter and hand shower

with swarovski

OpHopbIYaXKHbIA BCTPAUBAEMBbIN CMECUTENb C
NepexkItoyaTenem 1 pyyHbiM AyLWEM, C AEKOPOM Swarovski

603/4K/E + ( B
Deviatore incasso 4 uscite c/swarovski
Built-in diverter 4 out with swarovski
[leBnatop BCTpamBaeMblii Ha 4 BbIXOAA C JEKOPOM
Swarovski

1803/2/E + 914016

Deviatore incasso 2 uscite c/swarovski

Built-in diverter 2 out with swarovski

[leBMaTop BCTpanBaEMbIit Ha 2 BbIXOAA C AEKOPOM
Swarovski

1803/3/E + 034127

Deviatore incasso 3 uscite c/swarovski

Built-in diverter 3 out with swarovski

[leB1aTop BCTpavBaeMblii Ha 3 BbIX0Aa C AEKOPOM
Swarovski

1803/4/E + 034128

Deviatore incasso 4 uscite c/swarovski

Built-in diverter 4 out with swarovski

[leBnaTop BCTpavBaeMblii Ha 4 BbiIXoAa C AEKOPOM
Swarovski

-

- Miscelatore termostatico incasso c/deviatore 3

FsolaWBellw

1612/K/E + 484020

1812/K/E + 484020

Miscelatore termostatico incasso 1 uscita
c/swarovski

Built-in thermostatic mixer 1 out with swarovski
CMecuTenb TEpMOCTaTUYECKUIA BCTPaMBaeMbIi Ha 1
BbIXOA C AeKopoM Swarovski

1612/2K/E + 484021

1812/2K/E + 484021

Miscelatore termostatico incasso c/deviatore 2
uscite c/swarovski

Built-in thermostatic mixer with diverter 2 Out
and swarovski

CmecuTenb TepMOCTaTUYECKNIA BCTPANBAEMBIN C
[IEBMATOPOM Ha 2 BbIXofa C AeKOpOM Swarovski

1612/3K/E + 484022
1812/3K/E + 484022

rarovek:
-.;“"'——L .
O
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-

i




1630

Saliscendi completo c/presa d'acqua c/swarovski
Complete wall pipe with water connection and swarovski
LLTaHra Ans Ayla B KOMMIEKTE C LNAHrOBbIM COEAUHEHNEM
C aekopoM Swarovski

1809/1

Gruppo doccia esterno
External shower group
HapyXHbIii cMecuTens Ans Aylwa

1609/1

Miscelatore doccia esterno c/swarovski
External shower mixer with swarovski
CMecuTeNb HapyXHbI Ans Aylwa ¢ AeKopoM
Swarovski

1830

Saliscendi completo c/presa d'acqua c/swarovski
Complete wall pipe with water connection and swarovski
LLitaHra Ans Aylia B KOMM/IEKTE C LAHMOBbIM COEANHEHUEM
C AekopoM Swarovski

1403/1/A
Supporto doccia completo

Full shower support

KpoHLUTEMH Ans Aylia B KOMM/IEKTe

1630/1

Asta saliscendi c/swarovski
Wall pipe with swarovski
LlItaHra ans gywa c
AekopoM Swarovski




1801/A
Gruppo vasca esterno c/swarovski
External bath group with swarovski

swarovski

1601/A

Miscelatore vasca esterno c/swarovski
External bath mixer with swarovski
OAHOPbIYAXKHbIN HAPYXHbIN CMECUTENb ANs
BaHHOW C JEKOPOM Swarovski

1600/2K/E + 724028
c/swarovski

swarovski

OQHOPbIYaXHbI BCTPanBaeMbIi CMECUTENb C
nepeksItoYaTeENeM, PyYHbIM AyLIEM U U3/IMBOM, C
[eKopoM swarovski

102

Hapy»Hblii CMecUTeNb Ans BaHHOM C AEKOPOM

OnHopbIYaXHbI BCTPanBaeMblii cMecuTenb C
NepeKtoYaTeneM, pyyHbiM LyLIEM U U3IMBOM, C AEKOPOM

Miscelatore incasso c¢/deviatore, doccino e bocca

Built-in mixer with diveter, hand shower, spout and

1601/26

Miscelatore vasca c/raccordi a pavimento
c/swarovski

Floor bath mixer with swarovski
OAQHOPbIYaXHbIN CMecUTeNb A8 BaHHOM C
MOAK/HOYEHNEM B MO C AEKOPOM SwarovskKi

1801/26

Gruppo vasca c/raccordi a pavimento
c/swarovski

Floor bath group with swarovski
CMecuTenb ANst BAHHOW C MOAK/IOYEHNEM
B MO C AEKOPOM swarovski




1808/C/E + 054025

1808/F/E + 054025

Rubinetto d'arresto 1/2" c/swarovski
Built-in stop cock 1/2" with swarovski
KpaH 3anopHblii 1/2" ¢ gekopoM Swarovski

1808/C/E + 054027

1808/F/E + 054027

Rubinetto d'arresto 3/4" c/swarovski
Built-in stop cock 3/4" with swarovski
KpaH 3anopHbii 3/4" ¢ gekopoM Swarovski

104

1608/E + 054025

1608/E + 054026

Rubinetto d'arresto 1/2" c/swarovski
Built-in stop cock 1/2" with swarovski
KpaH 3anopHbii 1/2" ¢ aekopom Swarovski

1608/E + 054027

1608/E + 054028

Rubinetto d'arresto 3/4" c/swarovski
Built-in stop cock 3/4" with swarovski
KpaH 3anopHsblit 3/4” ¢ pekopoM Swarovski

K H R
d B DadBdC

cnuea 1" ¢ gekopom Swarovski

For other cc_JmpI

1840/E + 654099

Passo rapido 3/4" c/swarovski

Built-in rapid flow cock 3/4" with swarovski
KpaH BcTpamBaeMblivi ans 6bICTporo
cnvBa 3/4" c nekopom Swarovski

1840/E + 654100

Passo rapido 1" c/swarovski

Built-in rapid flow cock 1" with swarovski
KpaH BCTpavBaeMmbiit Ans 6bICTPOro
cnmBa 1” ¢ gekopom Swarovski

FsolaWBellw

1632/2/E + 035212
Saracinesca c/swarovski

Gate valve with swarovski
3adBvKKa C AeKOpoM Swarovski

etion articles, look at Revivre pricelist o
[ns apyrux cratein o 3aBepLlUeHMM 03HAaKOMbTECH C NPENCKYpPaHTOM Reviv
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01-8305/7/S
Miscelatore lavabo/bidet mono
c/swarovski

Basin/bidet mixer with swarovski
CMecuTeNb OfHOPbIYAXHBIN AN YMbIBANbHUK
buae ¢ aekopom Swarovski

E poesia per gli occhi quel brillante luccichio
che impreziosisce le curve di PontediRialto -
Funtanin Bijoux, conferendo all'acqua erogata
una luminosita mai vista prima.

Si tratta di originali strass Swarovski, incastonati
in punti strategici, le cui vivide trasparenze si
specchiano nella superficie cromata e disegnano
nell’aria iridescenti riflessi.

It is a poetry for the eyes that brilliant which give
precious to the PontediRialto - Funtanin Bijoux
curves, and make the water so lighten in way never
seen before. All made by original Swarovsky strass,
placed in strategic points, which the transparences
are mirrored in the chrome surface and created
lighten reflections in the air.

N
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01-8305/7/S

Miscelatore lavabo/bidet monoforo
c/swarovski

Basin/bidet mixer with swarovski
CMecuTeNb OIHOPbIYAXHbLIN ANs
YMblBanbHMKa/buae ¢

AekopoM Swarovski

110

01-8359/1

Piantana portarotolo e portascopino con

swarovski

Jointed toilet roll and toilet brusk rack with

swarovski
Crovika Ang TyanetHou bymaru u
ZekopoM Swarovski

u&pmwka C

-4
=

01-8303/1/A

Supporto doccia completo c/swarovski
Full shower support with swarovski
KpOHLUTENH Ans Aywa B KOMMeKTe

C AekopoM Swarovski

78-8831/L/E + 754092
Lama a filo da parete

Blade wall wire

BcTrpanBaeMbiin U3NNB CO CTEHbI

01-8312/2/P/E +484021
Miscelatore termostatico incasso
c/deviatore 2 uscite c/swarovski
Built-in thermostatic mixer with
diverter 2 Out and swarovski
CmecuTenb TePMOCTaTUYECKMI
BCTPavBaeMbIil C AEBMATOPOM Ha 2
BbIX0Za C AeKOpoM Swarovski

-
)2

——
ﬂ
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01-8301/A

Miscelatore vasca esterno c/swarovski
External bath mixer with swarovski
CMecuUTENb HAPYXXHbI A8 BaHHbI C JEKOPOM
Swarovski




programma collezione | collection programm | Mporpamma Konnekumu

8305/7/S
Miscelatore lavabo/bidet monoforo c/swarovski
Basin/bidet mixer with swarovski
CMecuTeNb OIHOPbIYAXHbINA A1 YMblBaIbHUKE/
6une c pekopom Swarovski 8305/C
Miscelatore lavabo maxi monoforo c/swarovski
“Maxi”higher basin mixer with swarovski
CMecuTenb 0AHOPbIYaXHbIA «bonbLUon» ans
YMbIBaJIbHUKA C AEKOPOM Swarovski

8305/P/S

Miscelatore lavabo monoforo bocca prolungata
c/swarovski

Basin extended spout mixer with swarovski
CMecuTeNb OIHOPbIYAXHBIN C YAJIMHEHHbIM
rycakom C AekopoM Swarovski

8305/3/E + 804050

Miscelatore lavabo da parete c/swarovski
Wall basin mixer with swarovski
CMecHTeNb HACTEHHBIN ANs YMbIBabHWKA C
ZAekopoM Swarovski

8305/A

Miscelatore lavabo medium monoforo c/swarovski

Basin mixer “medium size” with swarovski

CMecuTeNb OHOPLIYAKHbIN «CPEAHUI» ANS YMbIBaSbHMKA C
AekopoM Swarovski

8305/3/A/E + 804050

Miscelatore lavabo da parete su piastra
c/swarovski

Wall basin mixer on plate with swarovski
CMecuTeNb HAaCTeHHbIN Ha MiacTuHe Ans
yMbIBa/IbH1Ka C EKOPOM Swarovski

8305/B

Miscelatore lavabo alto monoforo c/swarovski
Higher basin mixer with swarovski

CmecuTenb 04HOPbLIYAXHBIA BbICOKMIA A4S
YMbIBa/bHMKa C 1EKOPOM Swarovski
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8305/R/A

Miscelatore remoto c/swarovski
Remote mixer with swarovski
[VCTaHLUMOHHBIA MUKCEp

C AekopoM Swarovski

804053

Bocca a soffitto ovale
Oval ceiling spout
M3nmB C noToska

8305/S/EL

Miscelatore con attivatore infrarosso
lavabo con swarovski

Basin mixer with infrared activator with
swarovski

CmecuTenb ¢ MHdpaKpacHbIM AaTYMKOM
ANsl yMbIBaSIbHMKA C AeKopoM Swarovski

8336*

Scarico ovale con tappo a pressione 1”1/4
con finestra troppo pieno

“Stop and go” pop-up waste 1”1/4 oval shape
with window for water level

[OHHbIM KanaH oBasbHOM (opMbl Ha 1”7 1/4
C MEpPENNBOM

* Per altri modelli di scarico consultare il listino rubinetteria o visitare il sito www.bellostarubinetterie.com
* For other pop up waste model look at Rubinetteria pricelist or see the website: www.bellostarubinetterie.com

* [Ipyrvie MoZENM IOHHBIX KNanaHoB MOXHO HaiiTy B Mpaiic aucTe Rubinetteria nm Ha caiite www.bellostarubinetterie.com
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8300/E + 804004

Miscelatore incasso c/deviatore 2 uscite
c/swarovski

Built-in mixer with diverter 2 out and
swarovski

CMecuTeNb BCTPanBaEeMbIii C JEBUATOPOM
Ha 2 BbIX0Aa C AeKopoM Swarovski

8321/E + 804006

Miscelatore incasso c/swarovski

Built-in mixer with swarovski

CmecuTenb BCTpanBaeMbli C AeKOPOM Swarovski

8303/2/1/E + 914016

Deviatore incasso 2 uscite c/swarovski

Built-in diverter 2 out with swarovski

[leBnaTop BCTpamBaeMbIi Ha 2 BbIxoda C AEKOPOM
Swarovski

8303/3/1/E + 034127

Deviatore incasso 3 uscite c¢/swarovski

Built-in diverter 3 out with swarovski

[leBMaTop BCTPanBaEMbIit Ha 3 BbIXOAA C AEKOPOM
Swarovski

8303/4/1/E + 034128

Deviatore incasso 4 uscite c/swarovski

Built-in diverter 4 out with swarovski

[leBMaTop BCTpanBaeMblit Ha 4 BbIXOAA C AEKOPOM
Swarovski



8312/P/E + 484020

Miscelatore termostatico incasso 1 uscita ¢/

swarovski =
Built-in thermostatic mixer 1 out with swarovski 8303/1/A
CMmecuTenb TepMOCTaTUYECKUIA BCTPauBaeMbI Ha 1 Supporto doccia completo c/swarovski
BbIXOZA C AIeKOpoM Swarovski Full shower support with swarovski
KpOHLUTENH AN1s AyLa B KOMMIEKTE C JEKOPOM
8312/2/P/E +484021 Swarovski

Miscelatore termostatico incasso c/deviatore 2
uscite c/swarovski

Built-in thermostatic mixer with diverter 2 Out
and swarovski

CmecuTenb TEPMOCTAaTUYECKMIN BCTPAMBAEMbIV C
[JEBMATOPOM Ha 2 BbIxoda C AeKopoM Swarovski

&

8312/3/P/E + 484022

Miscelatore termostatico incasso c/deviatore 3
uscite c/swarovski

Built-in thermostatic mixer with diverter 3 Out
and swarovski

CMecuTenb TepMOCTaTUYECKUIN BCTPanBaeMblin C
[leBMATOPOM Ha 3 BbIX0Aa C AeKOpoM Swarovski

8330

Saliscendi completo c/presa d'acqua c/swarovski
Complete wall pipe with water connection and swarovski
LLiTaHra Ans Aylwa B KOMMEKTE C LAAHIOBbIM COEANHEHNEM
C AekopoM Swarovski

8312/4/P/E + 484023

Miscelatore termostatico incasso c/deviatore 4
uscite c/swarovski

Built-in thermostatic mixer with diverter 4 Out
and swarovski

CMecuTeNb TEPMOCTATUYECKMIA BCTPaMBAEMbINA C
QIEBMATOPOM Ha 4 BbIX0Aa C 1EKOPOM Swarovski

8330/1

Asta saliscendi c/swarovski
Wall pipe with swarovski
LLTtaHra gna gywa c
AekopoM Swarovski

8309/1

Miscelatore doccia esterno c/swarovski
External shower mixer with swarovski
CMecuTeNb HApYXXHbIV ANs Aylla C AEKOPOM
Swarovski

8313/4

Stelo doccia c/swarovski

Rod shower with swarovski
[yL-CTosK ¢ AekopoM Swarovski
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8301/A

Miscelatore vasca esterno c/swarovski
External bath mixer with swarovski
CMecuTENb HAPYXXHbI A BaHHbI C JEKOPOM
Swarovski

8301/4/J/E + 734012

Miscelatore vasca c/attacchi a pavimento ¢/
swarovski

Floor bath mixer with swarovski

CMecuTenb ANs BaHHbI C KPENIEeHWEM Ha Moy ¢
AekopoM Swarovski

8301/2

Miscelatore per bordo vasca c/swarovski
Bath rim mixer with swarovski

CMecuTeNb AN KPOMKM BaHHbI C 1EKOPOM
Swarovski

8308/E + 654032 o 654033
Rubinetto d'arresto 1/2" c/swarovski
Built-in stop cock 1/2" with swarovski
KpaH 3anopHelii 1/2" ¢ aekopom
Swarovski

8308/E + 654034 o 654035
Rubinetto d'arresto 3/4" c/swarovski
Built-in stop cock 3/4" with swarovski
KpaH 3anopHbiin 3/4” ¢ AekopoMm

8301/2/P

Miscelatore per bordo vasca c/piastra c/swarovski
Bath rim mixer on plate with swarovski

CMecuTeNb AN KPOMKM BaHHbI C MIACTUHOM C AEKOPOM

i Swarovski
Swarovski
8340/E + 654099
Passo rapido 3/4" c/swarovski
Built-in rapid flow cock 3/4" with swarovski
8332/2/E + 035212

KpaH BCTpavBaeMbIi Ans 6bICcTporo

Saracinesca c/swarovski crvBa 3/4” ¢ nekopom Swarovski

Gate valve with swarovski

3agBukKa C AekopoM Swarovski 8340/E + 654100
Passo rapido 1" c/swarovski
Built-in rapid flow cock 1" with swarovski
KpaH BcTpavBaeMsblii 4ns 6biCTporo
cnmBa 1” ¢ pekopom Swarovski

8303
Bocca vasca da parete c/swarovski
Wall bath spout with swarovski

lycak HaCTeHHbI AN BaHHbI C AeKOpoM Swarovski Per altri articoli di completamento, consultare il Listino Revivre o visitare il sito www.bellostarubinetterie.com

For other completion articles, look at Revivre pricelist or see the website: www.bellostarubinetterie.com
[ns fopyrux ctaTei 0 3aBepLUeHNM 03HAKOMbTECH C MPENCKYpaHTOM Revivre nnm nocetute Be6-cant: www.bellostarubinetterie.com
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Caratterizzata da una silhouette di spiccata
eleganza, PiazzaSanMarco - F-Vogue Bijoux si
distingue per la leva di miscelazione in posizione
laterale; una soluzione esteticamente piacevole e
di notevole praticita nell'uso quotidiano.

Una vivace costellazione di originali strass
Swarovski impreziosisce la leva della collezione.

Miscelatore |
c/swarovski

CmecuTeNb 0AHOPbIYaXH
C AekopoM Swarovski

Featuring by an elegant silhouette, PiazzaSanMarco
- F-Vogue stand out for lever in lateral position; a
goods esthetic and practi ily use solution.

right tenture of original Swarovski crystal enrich

_' -
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Miscelatore bidet monoforo c/swarovski
Bidet mixer with swarovski

CmecuTenb 0aHOPbIYaXHbIA Ansa buae

C gekopoM Swarovski

Miscelatore lavabo da parete su piastra
c/swarovski

Wall basin mixer on plate with swarovski
CMecuTeNb HACTeHHbIM Ha NiacTuHe Ans
yMbIBa/IbH1Ka C AEKOPOM Swarovski

127
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YlazzadanMarco-

01-3305/1 ' 01-3301/A

Miscelatore vasca esterno c/swarovski
External bath mixer with swarovski
CMecuTENb HAPYXXHbI A5 BaHHbI C JEKOPOM
Swarovski




ction programm |

-

V\tﬁelatore lavabo da parete
. su piastra
Wall basin mixer extended spout on plate w
swarosvki

elatore lavabo monoforo
ixer with swarovski

. CmecuTenb HaCTEHHbIW Ha NAacTuHe ans
CMecuTenb 0aHOPbIYAXHBIMA AN18 YMblBaNbHMKA C \
: YMbIBaJIbHUKA C YAJIMHEHHBIM FYCAKOM C AEKOPOM | ‘
JEKOpoOM Swarovski k| |
Swarovski |
> ~
e R

~_

I Miscelatore lavabo da parete c/swarovski
~ Wall basin mixer with swarovski
CMecUTENb HACTEHHbIA ANS YMbIBASIbHUKA C
AekopoM Swarovski [

Miscelatore lavabo medium monoforo c/swarovski

Basin mixer “medium size" with swarovski

CMecuUTENb OIHOPbIYAXKHBIN «CPEAHWIA» ANS YMbIBaIbHUKA C
AekopoM Swarovski

- . Miscelatore lavabo da parete bocca prolungata . —
e - c/swarovski )
Wall basin mixer extended spout with swarosvki !

. . CMecuTeNb HAaCTEHHbIV C YAJIMHEHHBIM FYCakoM
Miscelatore lavabo alto monoforo c/swarovski is Y .
QNS YMblBasbHUKA C AEKOPOM Swarovski

Higher basin mixer with swarovski
CmecuTenb 04HOPbLIYAXHBIA BbICOKWUIA ANs
YMbIBanbHUKa C AeKOpoM Swarovski

Miscelatore bidet monoforo c/swarovski
Bidet mixer with swarovski

CMecuTeNb 0fHOPbIYAXHbIN Ans 6uae

C AekopoM Swarovski

0 pieno
vel
/IMBOM

Scarico quadro con a pressione 1”1/4 con fine

“Stop and go” pop-u

Miscelatore Iava%o da parete

rubinetterie.com
ellostarubinetterie.com

te www.bellostarubinetterie.com

Wall basin mixer on plat
CMmecuTenb HaCTEHHbIN
YMbIBasIbHMKA C
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Bocca a soffitto rettangolare
Rectangular ceiling spout
MU3nuB c notosnka

Miscelatore incasso c¢/deviatore 2 uscite
c/swarovski

Built-in mixer with diverter 2 out and
swarovski

CMecuTe/lb BCTPaUBaEMbIiA C 1EBUATOPOM
Ha 2 BbIX0Aa C AeKOpoM Swarovski

Miscelatore incasso c/swarovski
Built-in mixer with swarovski
CmecuTenb BCTpanBaeMbIi

C gekopoM Swarovski

Deviatore incasso 2 uscite c¢/swarovski
Built-in diverter 2 out with swarovski
[leBMaTop BCTpanBaEMblit Ha 2 BbIXOAA
C AeKkopoM Swarovski

Deviatore incasso 3 uscite c/swarovski
Built-in diverter 3 out with swarovski
[leBnaTtop BCTpavBaeMbIil Ha 3 BbIX0Aa
C aekopoM Swarovski

Deviatore incasso 4 uscite c¢/swarovski
Built-in diverter 4 out wit
[esnatop BCTpaMBaEIV‘bIﬁ
C gekopoM Swarovski

Supporto doccia completo
c/swarovski

Full shower support wi
swarovski

Miscelatore doccia esterno
c/swarovski
External shower mixer with

CmecuTenb HapyXHbI ans
Aylia ¢ gekopoM Swarovski |

Miscelatore termostatico incasso 1 uscita c/swarovski
Built-in thermostatic mixer 1 out with swarovski
CMecuTenb TEPMOCTAaTUYECKMA BCTPanBaeMbIi Ha 1
BbIX04 C AeKopoM Swarovski

Miscelatore termostatico incasso c/deviatore 2
uscite c/swarovski

Built-in thermostatic mixer with diverter 2 Out
and swarovski

CMecutenb TepMOCTAaTUYECKUIN BCTPANBAEMbIN C
[IEBMATOPOM Ha 2 BbIX0Aa C IEKOPOM Swarovski

Miscelatore termostatico incasso c/deviatore 3
uscite c/swarovski

Built-in thermostatic mixer with diverter 3 Out
and swarovski

CMecuTenb TepMOCTAaTUHECKUIN BCTPANBaEMbIN C
[leBMATOPOM Ha 3 BbIX0Aa C AeKOpoM Swarovski

Miscelatore termostatico incasso c/deviatore 4
uscite c/swarovski

Built-in thermostatic mixer with diverter 4 Out
and swarovski

CMecuTenb TepMOCTAaTUYECKUIN BCTPANBaEMbIN C
[I€BNATOPOM Ha 4 BbIxofa C IEKOPOM Swarovski

Supporto doccia duplex completo ¢/
swarovski

Full shower duplex support with
swarovski

KpoHLUTelH Ans Aylwa Ayniexc B
KOMMeKTe C AEKOPOM Swarovski
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Saliscendi co

. ’ Complete wall pipe wit

LLtaHra ana gywa B KOMMAEKTE C WAAHMOBbIM
COeAMHEHMEM C AeKopoM Swarovski \

= Curva presa acqua c/stelo completo
c/swarovski

Curve water connector with complete

rod and swarovski

LLinaHroBoe CoeAnHEHNE B KOMMIEKTE
LB \ CO CTOSIKOM C fekopoM Swarovski
Asta saliscendi c/swarovski

Wall pipe with swarovski
LLTaHra ans oywa c AekopoM Swarovski

Miscelatore vasca esterno c/swarovski
External bath mixer with swarovski
CMecuTeNb HapyXHbIiA Ans BaHHbI C 1EKOPOM
Swarovski

[ ]
g T
izm

Stelo doccia c/swarovski _
Rod shower with swarovski -~
[yww-cTosk ¢ fekopoM Swarovski

Miscelatore per bordo vasca c/swa
th rim mixer with swar
KPOMKM

134 1
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d'arresto 1/2" c/swarovski
op cock 1/2" with swarovski
MopHbIA 1/2” ¢ nekopom Swarovski

Rubinetto d'anito 1/2" c/swarovski
Built-in stop cock 1/2" with swarovski

Miscelatore per bor ' _
KpaH 3anopHbi 1/2" ¢ agekopoM Swarovski

swa |
Bath rim mixer without spout and with swarovski
CmecuTenb ANs KPOMKM BaHHbI 6€3 rycaka ¢

[EeKopoM Swarovski Rubinetto d'arresto 3/4" c/swarovski

Built-in stop cock 3/4" with swarovski
KpaH 3anopHbiin 3/4" ¢ pekopom Swarovski

- \ V4 Rubinetto d'arresto 3/4" c/swarovski
- 0 Built-in stop cock 3/4" with swarovski
— - KpaH 3anopHbiin 3/4" ¢ gekopom Swarovski

Passo rapido 3/4" c/swarovski

Built-in rapid flow cock 3/4" with swarovski
KpaH BcTpamBaeMbivi ansa 6bicTporo cnvea 3/4” ¢
ZekopoM Swarovski

Bocca vasca da pavimento c/swarovski
Floor spout with swarovski

o : Passo rapido 1" c/swarovski
lycak HanosbHbIN ¢ AekopoM Swarovski

Built-in rapid flow cock 1" with swarovski
KpaH BCcTpamBaeMbivi ans 6bICTporo
cnmea 1" ¢ gekopom Swarovski

4
[
[ \
[ | Saracinesca c/swarovski
I ‘ Gate valve with swarovski
| = : :
. ANBWXK €eKopoM Swarovski
Bocca vasca da parete c/swarovski | . P ‘
Wall bath spout with swarovski \
FycaK HacTeHHbI AN BaHHbI C AEKOPOM Swarovski
bellostarubinetterie.com
ostarubinetterie.com
ceTuTe Beb-cant: www.bellostarubinetterie.com
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0851

Portabicchiére singolo da parete







0861

> Portasalviette snodo

o @ -

.o
.° Qe ® .







programma collezione
Accessore

.@W
Sontlbcchio
Tsolabella

)
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1852

Bicchiere singolo d'appoggio
con swarovski

Single stand glass with swarovski
CrakaH OAMHapHbIA HaCTOMbHbIN
C aekopoM Swarovski

1752

senza swarovski | without
swarovski | be3 gekopa Swarovski

1854/1

Dispenser d'appoggio

con swarovski

Stand dispenser with swarovski
[lo3aTop HaCTONbHbIV

C gekopoM Swarovski

1754/1
senza swarovski | without
swarovski | be3 fekopa Swarovski

1865
Portasalviette ad anello
con swarovski

Towel ring with swarovski
KosnbLo 415 nosnoTeHua

C AEKOpOM Swarovski

1765

senza swarovski | without
swarovski | be3 aekopa
Swarovski

Meccézo
IsoloBellow

1862/30

1862/45

1862/60

Portasalviette da 30, 45, 60 cm

con swarovski

Towel rack 30, 45, 60 cm with swarovski
Bewanka ans nonoteHua 30, 45, 60 cm

C aekopoM Swarovski

1762/30
1762/45
1762/60

senza swarovski | without
swarovski | be3 fekopa Swarovski

1859
Piantana portasalviette

con swarovski

Jointed towel rack with swarovski
Croika Ansa nonoTeHel, ¢

[eKopoM Swarovski

1759

senza swarovski
swarovski | Be:




1859/2

Piantana portarotolo e
portascopino con swarovski
Jointed toilet roll and
toilet-brush rack with swarovski
Crovika ans TyaneTHon bymaru

W ons éplunka ¢ AeKOpPOoM
Swarovski

1759/2

senza swarovski | without
swarovski | be3 fekopa
Swarovski

1866

Portascopino d'appoggio
con swarovski

Standing toilet-brush holder
with swarovski

EpLumk HanosbHbIit C 4EKOPOM
Swarovski

1766
senza swarovski | without
swarovski | be3 aekopa Swarovski

1864

Portarotolo con swarovski
Toilet-roll holder with swart
[Jepxarens Ang TyaneTHon aru
C gekopomM Swarovski

1764
senza swarovski | without
swarovski | be3 fekopa Swarovski

1867/1

Specchio ingranditore con luce
e swarovski

Enlarger mirror with light frame
and swarovski

Bpa c namnon

17671

senza swarovski | without

swarovski | be3 aekopa Swarovski

oJe on swarovski
Hanger with swarovski
Kpto4ok Anst oaexabl C AEKOPOM
Swarovski

1763
senza swarovski | without swarovski | Be3 aekopa
Swarovski

YDt beckio
IsolaBellw

1869

Mensola cristallo con swarovski

Crystal shelf with swarovski
Nonka CcTeknsiHHasa ¢ AeKOpOM
Swarovski

1769

senza swarovski | without
swarovski | be3 fekopa Swarovski



-

programma collezione
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Sornteds Rialto

8052
Bicchiere singolo d'appoggio 8054
Single stand glass Portasapone singolo d'appoggio
CrakaH 0AMHapHbI HACTONMbHbIN Single stand soap dish

MblbHULE 0am HapHasa HaCToJ1bHaAd

8351 - 8353/1

Portabicchiere singolo da parete Dispenser da parete con swarovski

con swarovski : : . Wall dispenser with swarovski

Single stand glass with swarovski N [l03aTOp HaCTeHHBbIN C AeKopoM Swarovski
CrakaH 0AMHApPHbIA HACTEHHbIN C

AekopoM Swarovski

8353

Portasapone singolo da parete
con swarovski

Wall single soap dish with
swarovski

MblbHWLA OAMHAPHAs HacTeHHast
C aekopoM Swarovski

8370

Dispenser d'appoggio con
swarovski

Stand dispenser with
swarovski

[103aTOp HACTOMbHbIV C
AekopoM Swarovski
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8359/1

Piantana portarotolo e porta-
scopino con swarovski

Jointed toilet roll and toilet
brusk rack with swarovski
Crovika ans TyanetHoum 6ymaru u
ans éplumka ¢ Aekopom Swarovski

8362/30

8362/45

8362/60

Portasalviette da 30, 45, 60 cm
con swarovski

Towel rack 30, 45, 60 cm with
swarovski

Bewanka ansg nonoteHua 30, 45,
60 cm ¢ aexkopoM Swarovski

8359

Piantana portasalviette con
swarovski

Jointed towel rack with
_ swarovski
- Cro¥ika 518 monoTeHel, ¢

. pekopoM Swarovski

8364

Portarotolo con swarovski
Toilet-roll holder with swarovski
[Jepxatenb ana TyaneTHon 6ymaru
C AekopoM Swarovski
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8365

Portascopino da parete con
swarovski

Wall toilet-brush holder with
swarovski

EpLUMK HACTEHHbIN C AEKOPOM
Swarovski

160

»

8366

Portascopino d'appoggio con
swarovski

Standing toilet-brush holder with
swarovski

EpLUMK HaMoMbHBIN C AeKopoM Swarovski

8368
Applique con swarovski
Applique with swarovski
Bpa c aekopom Swarovski

8363

Appendiabito con swarovski

Hanger with swarovski

Kptouok ans oaexabl ¢ AekopoM Swarovski

Sornteds Rialto

8369

Mensola cristallo con swarovski
Crystal shelf with swarovski

Monka creknsHHas ¢ AeKOpoM Swarovski
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ASCOLTARE

PENSARE

FARE

ASCOLTARE, PENSARE, FARE ¢ la formula
che abbiamo scelto per descrivere |'attenzione
con cui interpretiamo i desideri del cliente,
elaboriamo soluzioni ed esprimiamo proposte
che ne soddisfino i gusti e le esigenze. Con lo
stesso spirito, con lo stesso entusiasmo, oggi
come oltre cinquantasei anni fa.

LISTEN, THINK, ACT is the philosophy that
we use to describe the attention by which
we interpret the wishing of the client, we
find solution and make proposal for meet
the taste and exigent. With the same mind
and passion, today like more than fifty-six
years ago.
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Atelier Milano: Via Montenapoleone, 22
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Export department: estero@bellostarubinetterie.com

Bellosta Rubinetterie is available on App Store
Follow us on facebook, you tube, linked in, twitter, pinterest,

instagram, houzz

Visit our website on bellostarubinetterie.com
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